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XX yuzillik fars poeziyasini, biitovliikds iran adabiyyatini yeni marhalays, uca zirvaya
galdirmis Sshriyar yaradicihi§i Tiirkiys, On va Orta Asiya, Pakistan, &fganistan, Hindistan,
Qafgaz va b. dlkalarda adsbi prosess, onun inkisafina, hamin 6lkalarin milli adabiyyatlarina
ciddi tasir gostarmisdir. Milyonlarla insan, seir havaskari, oxucu onun seir bulagindan su
icmis, ruhan, manan gidalanmis, zovqg almis, badii tafakkurlarini zanginlasdirmislar. Sshriyar
poeziyas! onlara seiri daha da sevdirmis, oxucular onun poetik peykinin orbitina disarak
adabi bir seir glinasina baglanmislar.

“Mahammadhiiseyn Sahriyar poeziyasi XX asr iran adabiyyatinin inkisafxisusiyyatlari
ila six surstde bagl olmus, klassik irsin yaradici sakilde manimssnilmasi ila yanasl,
cagdas adabi prosesla garsihigli alage va tesir zemininda formalasmisdir. Hayatinin biitiin
marhalalarindas tarki-diinyaliq va gusanisinlik illari yasamasina, aski tabirls desak, “sufimasrab
va darvismaab” olmasina baxmayaraq, Sshriyar iran adabiyyatinda, xiisusan poeziyada bas
veran hadisa va dayisiklari yaxindan izlamis, zaruri magamlarda va an mihim masalalar
barads ssmimi sekilds movgeyini bildirmisdir. Odur ki, sairin yaradiciliginin adabi-tarixi ve
muayyan manada mustasna shamiyyati mahz bu kontekstds anlasila va giymatlandirila bilar”
[1, s. 5]

Mahammadhiiseyn Sahriyar 1906-ci ilds Tabrizin Bagmess bdlgasinds, doévrinin
taninmis haqugsinast Haci Miraga Xosginabinin ailasinds dinyaya g6z a¢misdir. Haci
Miraga seiri, musigini ¢ox sevirmis. Mahammadhuseynin anasi Kévkab xanim folklordan,
klassik poeziyadan, xususila Seyid ©zimdan bazi nlimunalari oglu U¢lin mitamadi girast
edarmis.

Sahriyar orta tahsilini Tabrizda almis, Tehran Universitetinin tibb fakultasini bitirmisdir.
Hala o vaxtlar artiq istedadi 6zUnl gostarmis, tez bir zamanda sair kimi taninaraq sevilmaya
baslamisdir. O, dlinya adabiyyatinin klassiklari, poeziya korifeylari Hafiz va Flzuli ils
mugayisa oluna bilan sevgi seirlari, falsafi-hikmatamiz gasidalar, lirik poemalar yazmaqla
iran adabiyyatinin an yiiksak zirvasina ucaltmisdir.
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Sohriyar klassik seirin bltun janr, név va sekillarinda galamini sinamis, fars va
Azarbaycan adabiyyatini yiksak mazmunlu gazal, gasida, masnavi, dubeyti, gits va rubailarls
zanginlasdirmisdir.

“Sahriyarin iran adabiyyatinda, iran mihitinds, o ciimladan atraf élkalerds genis
manada gabul olunmasi bilavasita sairin dils yaradici yanasmasi va Azarbaycan “laylay”
dilinin islanma imkanlarinin genislanmasinda gostardiyi xidmatlardan irali galirdi:

Na tak iranda manim qulqiila salmis galamim,
Bax ki, Tlrkiyada, Qafgazda na qovga eladim.

Yeni yaradici naslin yaranmasinda S$shriyarin yuxarida soylanilan xidmatlarinin,
faaliyyatinin az rolu olmamisdir. Yani adabiyyatsunaslarin “Tulrkin Hafizi” adlandirdiglari
M.Sahriyar els 6z yasadigi dévrds nega-ne¢a sanat fadailsrinin yetismasinda misilsiz rol
oynamisdir” [2, s. 95].

Akademik isa Habibbaylinin sozlards desak, “qudratli s6z ustadi M.Sahriyarin 6lmaz
irsi imuman diinya madaniyyati va adabiyyati xazinasinin nadir incisidir’ [3]. Iranin,
battnlikds Sargin alimlari, o cimladan Azarbaycan sargstinaslari geyd edirlar ki, Sahriyar
muasir farsdilli seirin kuliminasiya zirvasini fath etmis nahang sz ustadidir. Onun insanlarin
ruhunu oxsayan seirlari dunyanin bir ¢ox dillarina tarcima edilmisdir. Bu giin Yer iziinds az
insan taptlar ki, Sshriyar poeziyasindan xabarsiz olsun, onun seirlarini sevmasin.

“Sahriyarin ham fars, ham da tirk dilinds yazdigi ssarler, sairin butdvlikda yaradicilig
sanki asrarangiz bir daryadir, bu daryaya bas vuranda ¢ixmagq mumkinsiz olur, ¢linki ¢ox
darindir, intshasizdir... Man bu daryadan kigicik damlalar gétiirmays cahd eladim, farsca
yazdig1 asarlarinin sanatkarligq xususiyyatlarina, gisman da olsa, nazar saldim. Acigi, sairin
farsca yazdigi asarlor sanatkarliq maziyyatlari baximindan daha mikammal, kamil va
rangarangdir... Onlardaki poetik simmetriya, dil va tslub g6zalliyi, mana darinliyi, mazmun
dolgunlugu heyrat dogurur. Buna goéra da Sshriyarin senat diinyasi hals ne¢a-nege kitabin,
tadgigatin, neca-nega badii aserin isigina barg vuracaqdir” [4, s. 291].

Sehriyarin tirkce yazdigi asarler genis va strafli tadgiq olunsa da, farsca yazdigi
poetik niimunalar Quzeyds fundamental arasdiriilmamisdir. Marhum adsbiyyatsiinas Sabir
©hmadov “Sahriyar fars adabiyyatsunashginda” adh monografiyasinda bu masslays
yaxindan toxunmusdur. Taqdiralayiq haldir ki, Sshriyarin fars seirinda sanatkarligina, iran
adabi mihiti ils bagh movgeyina dair adabiyyatsiinas Masiaga Mahammadinin da xUsusi
arasdirmalari vardir.

Bslinds, Sahriyarin farscayazdi§i sserlari tahlil-tadqig etmakls bizim tarixi mévgeyimiz,
milli, etnografik, tarixi fikir dinyamiz haqqinda bilgilar alds etmak mimkiindir. Bu, bizim
birbasa filolog-sargsiinas alimlarimizin Ohdssina disan vazifslardan biridir. Yani kicik
magqalalar saklinds yox, monoqrafik sapkida bu mdvzularin incalanmasina ehtiyac var. Bu
aspektds tadqiqatlar aparilsa, Sahriyar fenomeninin yeni gatlari Gzra ¢ixa bilar. “$shriyarin
darin ruhi gatlar daha ¢ox farsca yazdigi seirlarile baglidir. Bunun iki sababi var. Birincisi,
Sahriyarin diisiinca va nasr dili farsca idi. ikincisi, farsca yazdi§i seirlarinin hacmi miigayisada
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daha ¢oxdur” [5].

Harbir asari irfani 6zallik, badii-poetik gozallik dastyan Sahriyar milli mansubiyyatindan
asili olmayarag, iranin milli sairi, iran Azarbaycaninda - Tabrizds diinyaya g6z agmis boyiik
tirk sairidir.

Sehriyarin butlin biografiyasi seirlarina hakk olunub, memuarlari poetik sakilda
yaradiciliginda aksini tapib.

0, sanki galacayi avvaldan gormak gabiliyyatina sahib idi. Usaq ikan iki yuxu gorur;

birinci yuxusunda gorar ki, 13 yasinda Tabrizdsn Tehrana gedir, yolun ortasinda - dagin
zirvasinda boyiik bir tebil calir. Els gur calir ki, ildirim sasina banzayir. Oz tebilin sasindan
dahsata galir va bu sasa oyanir. Bu yuxunu onun galacak sohrati kimi yozmaqg olar. Dag
basina ¢ixan sair sanatda an uca zirvani fath etmis va sanatinin sohrati ildirim kimi diinyaya
yayilarag cahana sas salmisdir.

ikinci yuxunu 19 yasinda goriir; gorir ki, Behcatabadm hovuzunda 6z masugasi ila
Uzdr, birdan sevgilisi suyun dibina gedir. Mahammadhiiseyn onun ardinca suyun dibina bas
vurur, na gadar axtarir onu tapa bilmir. O, suyun dibindan bir lal-gévhar dasi gotirir. Bu das
glinas kimi isiq sagir. ©trafdan ona deyirlar ki, 0, geca ¢iraginin goévharini tapib. Yani farsca
“qouhari-sabi-geragd”. Bu yuxu da onun mashurluguna isara kimi yozula bilar [6].

Sahriyar ¢ox maharatla, badii girastls seir sdylarmis. Cox hassas, hissiyyatli, saxavatli
insan imis. Ozlna aid olan asyalari havasla kimin xosu galsa hadiyys edsrmis. Cox kinsiz,
urayi tamiz, saf adammis. Onu sevmayanlara ds kini yox imis. O gadar xayala dalarmis ki,
nahar va sam yemayini unudarmis.

Tok galmagi da sevarmis Sehriyar. Bazi vaxtlar he¢ kasle tamasda olmaq istamazmis,
gapini baglayib heg kasi icari buraxmazmis. Oz xayallari ila takbatak galarmis. O gadar
hissiyyata gaptlarmis ki, 6ztnu dark etmazmis.

Bazan aylarla bir beyt yaza bilmayan sair, bazan bir gecada bdyik bir asar galama
alarmis. Onun farsca yazdigl an boyuk asari 400 beytdan ibarst olan “Taxti-Cemsid”dir
(Camsidin taxtr). Bu boyuk asari 2-3 guns yazibmis.

Sehriyar vatanparvar, Allaha bagli, dindar biri olmusdur. Onun “Minacat”, “Mahabbat
darsi”, “Obadiyyat, himmat va esq ganadi”, “Tovhid”, “Sli” va s. seir va gazallari dini
movzuda yazilmis yiksak badii-poetik nimunalardir.

oli, ey himayi-rahmat, alam eylayan Xudani,
O hiima ki, sayssinda edar hifz masavani.

Konul, istasan Xudani bilasan, Slini yad et,
Tanidim Blini, vallah, tanidim o dam Xudani.

iki diinyada fanadan bir asar bels tapiimaz,
9gar 0z slina alsa Dli gesmeyi-bagant.
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Su ¢ils doyunca rahmat buludu ki, bu cahannam,
Qazab atasinds yoxsa kula dondarar cahani.

Gedib, ey yaziq dilanci, gapisini doy Slinin
Ki, tzuk verib sah eylar karamila har gadani.

Blidan savayl kimdan hala bir usag dogulmus
Ki, tanitdira cahanda stihadayi-Karbalani.

Edar ahdi dosta qurban vers var-yoxunu dostlar,
Fagat hansi dost Sli tak edar ahdina vafani.

Deya bilmaram Xudadir, basar ad veram xatadr,
Cagirim na adla bilmam, sahi-milki-“lafata”n.

Qan axir iki gbzimdan, talas, ey nasimi-rahmat,
Onun astanindan al, gal mana xaki-tutiyani.

O umidls ki, ayagin tozunu ziyarat etsin,
Qapma urak s6ztimls yola salmisam sabani.

San 9li, gazasovansan, bizi dinls, binavayiq,
Uzaq eyls canimizdan karaminla har gazani.

Onun esqi ila ney tak nece man galim fagana
Ki, lisani-geybi xosdur eds vird bu navani:

“Geca subhatak umidim bunadir sahar nasimi,
Vera asina hayami, eda sad asinani”.

Qulag as geca 0 “Ya Haqq” qusuna ki, Sshriyara,
Bilasan na xosdur agmaq gecs dosta macarani

Sahriyarin hayatinda an aci xatira anasinin 6limda idiss, an sirin xatirasi qizi $Sshrizadla
bagh olub. Deyilana gors, Sehrizad 5 yasinda ikan Sshriyarin Simali Azarbaycanda Fikrat
Sadigin tarcimasinds mashur olan “Azarbaycan” seirini farsca Tabriz Ishcasinds atasi {iglin
azbardan soylayir. Sahriyar sevincdan goz yaslarini saxlaya bilmir, onun sevincinin haddi
hidudu olmur.

Sahriyarin asl adi Seyid Mashammad Hiseyn Behcat Tabrizidir. O, avvallar seirlarini
“Behcat” taxallisu ila yazirmis, sonralar “Sahriyar” adabi texalllsu ila yaradiciligi davam
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etdirmisdir.

Bu giina gadar iran poeziyasinda, yani manzum adabiyyatda bir ¢cox seir niimunalari,
iislublar olmusdur va bu giin da var. Tiirk, fars, hind, iraq seir slub ve niimunalari, aruz,
heca, sarbast seirlari axz edan va yaradicilijinda ustaligla badii cahatdan tacassim etdiran
yegana sair Sshriyar olmusdur. Fikrimizi ssaslandirmaq tg¢tin adlarini ¢akdiyimiz slub va
nimunalar hagqinda gisa malumat vermak istardik.

1 Turkustan tGslubu: Dastan seirlari ti¢ciin munasibdir. Masalan, orduda ruh yiksakliyi
oyandirmag magsadils yazilan, saraylardan, cangavarlarin gashramanliglarindan bshs edan
seirlar.

2. ©raq, yani Iraq tslubu. Elma va esga aid olan seirlardir. Bu asarlarda sozlari segmak,
yani latif va ananavi alinma sozlardan - isfahan, iraq, Siraz ve Azarbaycan sdzlarindan
istifada etmak lazimdir.

3. Cagdas uslub. Avropalilar bu Gsluba yeni klassik, yani “neoklassik Gslub” deyirler.
Bu isa yuxarida haqqinda damisdi§imiz Tiirkiistan va iraq tislublaridir. Onlar zamanin rangini
0zlina goturmis va dovrana uygun olaraq dayiserak adaptasiya olunmuslar.

Bu Uslub milli adabiyyatimizda XIX ssrde Seyid ©zim yaradiciliginda, XX yuzilliyin
avvallarinds “Molla Nasraddin” jurnalinda - Molla Nasraddingi sairlards, xususils, Sabirda
0z aksini tapmisdir.

iran adabiyyatsiinaslarinin fikrinca, “Yeni iraq” Gslubu Dehxodanm gitslarinds, Vahid
Dastgirdinin asarlarinds, Seydanin tasnifva gazallarinda badii tacassimiinii tapmisdir. iranin
adabiyyat nazariyyacilari “Yeni Turkistan” tslubu barads isa yazirlar ki, bu tslubun izlarina
Malikassiiara Baharin gasidalarinds, elaca da gérkamli adib M.C.Pisavarinin bazi asarlarinds
rast galmak mimkdandur.

Bu Uslub muasir sairlarin klassik mahiyyat dastyan poetik nimunalarinin askariyyatinda
istifada olunub.

4. Sadsa (slub. iranli alimlarin fikrincs, bu uslubda yazanlar cahsirlar ki, sads, xalgin
islatdiyi, Umumislak sozlardan istifads etsinlar. Bu tslub bazan yeni Gslubla ¢ox yaxinlasir,
o0 daracada ki, onlari bir-birindan farglandirmak ¢atinlik mimkin olmur. Bu Gslubda nazm
asarlari yazmaq irac Calaliilmamalika gismat olub. Onun iki sah asari - “Arifana” va “Zohra
va Manucohr” misilsiz sanat nimunalari hesab olunurlar.

Bunlarlayanasi, iran adabiyyatsiinaslari dérd mitkemmal poetik maktabin adini gakirlar:

Nizami va ya Azarbaycan maktabi. Qeyd olunur ki, bu Gslub macundur (yani bal garisigi
il diizalan darman- V.2.). Hamginin iranh alimlar bildirirlar ki, fars seiri ti¢ asas istigamatda
- Turkistan, Azarbaycan va iraq islublarinda inkisaf etmisdir.

Fars dilinds yazib yaratmis dahi Nizami turk ruhu, Gslubu, Azarbaycan seirinin
manavi ananalari ila yaratdigi “Xamsa”sila farslarin seir dilini zenginlasdirarak uca zirvalars
galdirmisdir. Bu fikri 6z poeziyasinda biituin dslublardan maharatls istifads edan, butiin klassik
va ¢agdas seir manbalarindan bahralanan ustad Sehriyara da samil etmak olar. Sshriyara XX
ylzilliyin Nizamisi deya bilarik.

Hind maktabi. Ehtimala gdra hind maktabi 6z kokinl Azarbaycan seir maktabindan
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gotirmusdur. Saib Tabrizi va basqgalart bu gabildandir. Son asrds bu maktabin
nimayandalarindan sayilan ustad Sadravan 6z dévrunun adsbi va ictimai Sexsiyyastlarindan
olmusdur.

Yerli maktabler. iranin Xorasan, Gilan, Azarbaycan, Kiirdiistan, Loristan, fars, Kirman
va s. yerli Ishcalari vardir. Bu xalglarin, bolgaslarin har birinin 6z adabiyyatlari var. Har birinin
folkloru, musiqisi, poeziyas! onlarin layigli adsbi-madani xazinalaridir. iran adabiyyatinda
cox qudratli farsdilli Azarbaycan sairlari da olmusdur: Mirzs Sbdilhiseyn Xazin, Hacl Rza
Sarraf, Raci, Hakim Lali, Abbasali Mazhar, Bahar Sirvani va b.

Vaxtils Sshriyarin asarlari parakanda ¢ap olunmusdur. Son dévrlar 50-ci dafs takrar
nasr olunan, avvallar 3 cildds, indi isa 2 cildda olan, gazallar, gasidalar, ribailardan ibarat
“Divan”1 onun zangin adabi irsi ils tanis olmaq imkani yaradir.

Sahriyarin ilk kitabi hicri-samsi tarixi ils 1309-cu ilds ¢ap olunmusdur. Malikassuara
Bahar bu kitabin migaddimasinda yazmisdir: “Sahriyar boyik va fusunkar sairdir. Sshriyar
boyiik seir ustadlarindan biridir. Sshriyar iranin an hiinarli va an boyik muasir sairidir va
yegana hassas sairdir. Sahriyar takca iranin faxri deyil, balka Sarqin faxridir”.

Bozilerine bu teriflor mibaligali gorina bilar. Hagigatan etiraf etmak lazimdir ki,
24 yash cavan bir sairi bu gadar tariflamak ifrat sayila bilar. Lakin Sahriyarin heyratamiz
poeziyasi bu tarifi 6z Gnvanina catdirdi.

“Mahammadhiiseyn Sahriyar Azarbaycan va iran poeziyasinin an nahang simalarindan
biri, qudratli s6z ustadi, XX asr Azarbaycan va fars adabiyyatinin iftixaridir. Sairin poeziyasi
dovrin ictimai, siyasi, falsafi va adabi goruslarinin canli aynasidir. Onun 6lmaz irsi sabadidir,
nainki $arg, dinya madaniyyati va adabiyyati xazinasinin nadir incisidir. Ecazkar poeziyasi
il Uraklari fath etmis, kitlalarin sonsuz mahabbatini gazanmisdir. Onun seirlari dildan-dila
dismus, bir ¢ox dillara tarcima olunmus, insanlarin ruhunu oxsamisdir. Bu giin 6lkamizds
cotin ela bir insan tapila ki, Sshriyar poeziyasinin vurgunu olmasin, onun seir nimunalarini
bilmasin” [7, s. 3].

Ulu Sahriyarin yaradicihii ister iranda, istarsa de Azarbaycanda daim tadgigatgilarin
diggst markazinda olmusdur. ©.Atss, Q.Beqdeli, H.Billuri, Boyiik Nikandis, ©.9bilfazl,
C.Slizads, H.Mammadzadas, K.Masrutaci Sénmaz, i.Habibbayli, T.8hmadov, H.Mahammadi,
9.Kaviyanpur, G.Baxsaliyeva, i.Qaribli, E.Quliyev, M.Mahammadi, N.8lizads,
M.Mahammadhuseyn, Z.Manug¢ohr, H.Minzavi, B.Nabiyev, F.Nusratullah, N.Rizvan,
S.9mirov, Y.Seyda, 9.Bije, S.Bayramzads, A.Hasanova va b. Sshriyarin hayat va yaradicilig
barads arasdirmalar aparmis, monoqrafiya, kitab va maqalslar yazmislar.

Taqdirslayig haldir ki, artig Azarbaycanda milli sehriyarsunasliq maktabi
formalagmaqdadir.

Sehriyarin farsca yazdigi asarlarin bir hissesi Azarbaycanin istedadh sair va alimlari
tarafindan ana dilina tarciima olunmusdur. AMEA-nm Nizami adma Sdabiyyat institutu bu
ananani davam etdirir. ©makdasi oldugum “Canubi Azarbaycan adsbiyyati” sobasi ustadin
iki cildliyi Uzarinda calisir. 1l cilds ancaq farsca yazdigi sserlarin terctimasi daxil edilacak.
Bu isin masul sexs kimi mana havala olunmasini 6zim Ugun saraf sayiram. Sshriyarsiinas
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alim Esmira Fuadla cildin tzarinds calisiriq. Bir ildir ki, ustad sairin gazal, gasida, masnavi,
dubeyti, ribai elaca da dini seirlarinin satri tarctimasi ils masgulam. Omiir vafa qilsa, bunlar
poetik tarcimsa ila oxuculara tagdim edscayam. BOyuk sairin 50-ya yaxin asari tzarinds
calisiram. Sair, professor Sahin Fazilin, tabrizli Pur Azarin ds yeni tarcimalari topluya daxil
edilacak.

“Malum oldugu kimi hansisa bir dils tarcima Uctn secilan asarlar yliksak manavi
talablare cavab vermali, basari duygular, calbedici mazmun va mazmuna uygun formada
olmahdir. Bizcs, Sehriyar yaradiciligi butévlikds bu tslablsra cavab verdiyindan, tam
masuliyyastls deya bilarik ki, sairin bltun yaradicihgi ana dilimiza terciima olunsa, oxucularin
z6vqunu oxsayar, galbina, ruhuna manavi gida verar” [8, s. 21].

Sehriyar Iran adabiyyatinda, fars seirinda 6ziiniin son daraca gézal, orijinal, gariba
istedadi il farglanmisdir. Ylksak tahsili, adabi biliyi ils hamini heyratlandirmisdir. Bir nega
dili mikammal bilirdi. Ona gdra ds negs xalgin adabiyyatinin acari alinds idi.

Sehriyarin sanat ideali Hafiz idi. O, tam bir Hafiz vurgunu idi. Yaradiciliginin btin
marhalalarinds “Lisanll-geybe-Sirazi” (maxfi, gizli dil. Hafiz Siraziya verilan lagabdir) onun
nazar noqtasinda idi. Arzusu Hafizin yuksek adabi-sbadi magamina c¢atmaq idi. $Sshriyar
nitglarinds Hafizdsn misallar ¢akardi, asarlarinds Hafizdan poetik nimunalar verardi. Na
vaxt Hafiz yad edilss, ustad bels deyirmis:

Bali, agar bltun sairlari mandan sorussan,

Soylaram bir kas xarays, kamalina ¢atmadi, (tarcims-V.2.)

Soehriyar klassik ananalari dovrinin yeniliklari ile ugurla birlasdirmayi bacarmis,
anana ve novatorlug arasinda dizgln nisbati, “qizil ortan1” tapmaga ve yaradiciliginda
gercaklasdirmaya mivaffaq olmusdur. Bu, XX asr iran poeziyasinda sairin alahiddaliyini
sartlandiran birinci sababdir. Tasadiifi deyil ki, Nima Yusic Sshriyari “iranda gordiyiim
yegana sair” adlandirmisdi.

Sehriyar dévriniin Malikassiisra Bahar, Hasim Mirze Sfsar, irac Mirzs, Vahid
Dastgirdi, Maftun, Sshand, Mahzun, Hariri Nadirpur, Simin, Bahbshani, Sepids Kasani,
Peyman Baxtiyari kimi sairlari ila, Kamalilmiilk, Seba, ®biilnhiiseyn xan igbal, Azar kimi
sanatkarlarla dostlug etmis va onlara seirlar ithaf etmisdir.

Onun dahiliyi hansi magamlarda hiss olunur? 9n inca hisslarin tsarannimiinds, an yliksak
basari istak va arzularin tacesstimiinda, dogma xalginin ke¢misinin, etnografiyasinin, usaqliq
hayatinin, anasinin xatirlanmasinda, ilahi esqds - bitln poetik tasvir va taranniimlards.

Saf, Glvi tabiati, Qurani-Karimi mikammal bilmasi va magaminda dini sitatlari poetik
yonimds islatmasi, sozinin axlaqi, didaktik tasiredici glivvays malik olmasi $shriyari
sanatda an uca magama ¢atdirmisdir.

Sahriyar irana va Azarbaycana aid vatanparvar seirlari ils da tagdiralayiq bir movge
tutur. Onun vatan mdvzusunda yazdigi seirlerds Vatanina mahabbat, diismana nifrat asilanir.
“Sivane-Sahriyar”,“Mehmane-Sshriyar”, “Sabe-xun” va basqga asarlari onun vatanparvarliying
misaldir ve sairin dogma Vataninin dismanlsrina nifratinin poetik tacassimudur.

O ham da yuiksak dini etigada, ruhi safliga sahib bir insan idi. Onun dini mévzuda yazdigi
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“Hagqin sasi”, “Qiyame-Mohammad”, “Karbala karvani”, “Minacat”, “Qadr bayraminin
hadiyyasi” (Hadiyyeye-eyde-gadr), “BIli” va “Logman” kimi seirlari buna misaldir:

orsi-Xuda sutunu ucadir Mehammadin sutunundan,
Bax gor haracan ucalmisdir magami Mahammadin.

Allahin vahy evina onun bir malayindan basqa,
Hec bir qus ganad cala bilmaz damma Mahammadin.

“Qiyame Mahammad” [6, s. 68] (tarciims-V.D.)

Bu giin Azarbaycan mugam ifaciliginda an ¢ox oxunan sairlerdan biri boyik
gazalxanimiz ©laga Vahiddirss, digari boyik Sahriyardir. Guneyli-quzeyli xalqimiz daim iki
gazalxan sairini aziz tutur.

Sehriyar iki dilds - Azsrbaycan tirkcesi ve fars dilinde yazdi§i seirlarda sbadi
sohrat gazanmisdir. Onun bu misilsiz séhrati iranin cografi sarhadlarini asaraq kiirreyi-
arzi biirimusdiir. Mahz buna gora da Sshriyar iran adsbi mihitindas, iranin miiasir sairlari
arasinda, fars adabiyyatinda 6ziinamaxsus yer tutur.
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Byrap Axmag
LHAXPUAP N MMEPCNACKAA MNMO33NA

PE3IOME

LLlaxpuap SBNsSieTCS OAHWM M3 BENMKUX MNpefAcTaBUTeNnein asepbaifpkaHCKom u
NPaHCKOW MO33MiA, MOTYLLLECTBEHHBIM MacTepoOM C/l0Ba, FOPAOCTbIO a3epbaiiiXKaHCKOW U
nepcuackon nutepatyp XX Beka. bonblias yactb nponssefeHnin Llaxpuapa HanucaHa Ha
nepcuAcKoM a3blike. OH ABMAETCA CamMbIiM BE/IMKUM U MOTYLLECTBEHHbIM MpeacTaBUTeNIeM
MpaHCKoM noasmm XX Beka. LLlaxpusip HecnpocTa HasblBalOT «Xa(nM3oM Beka», Befb OH
BHEC HOBM3HY B MEPCUACKYIO MO33MI0, CO34aBast Npu 3TOM LUKONY. B yNnoMsaHYTOW cTaTbe C
NNTepPaTypPHOI TOUKWN 3pEHUS UCCef0BaHO MeCTO U NonoXeHue LLlaxpuspa.

Vugar Ahmad
SHAHRIYAR AND PERSIAN POETRY

SUMMARY

Shahriyar is one ofthe great representatives ofAzerbaijani and Iranian poetry, powerful
master of the word, and pride of Azerbaijani and Persian literatures of the twentieth century.
Most of Shahriyar’s works are written in the Persian language. He is the most outstanding
and huge representative of Iranian poetry of XX century. Shahriyar is called «Hafiz of the
Century» for a reason, that while creating a school he brought novelty to Persian poetry. In
the article Shahriyar’s place and position have been studied from a literary point of view.
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